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See the notice on TED website

644736-2026 - Mise en concurrence
Finlande – Exploitation d'installations électriques – Sähköntuotannon tuotantovarauksen 
yhteistyökumppanin hankinta/OSALLISTUMISPYYNTÖ
OJ S 181/2026 18/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Huoltovarmuuskeskus
Adresse électronique: kirjaamo@nesa.fi

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Sähköntuotannon tuotantovarauksen yhteistyökumppanin hankinta
/OSALLISTUMISPYYNTÖ
Description: HVK:n sopimus sähköntuotannon tuotantovarauksesta päättyy vuoden 2026 
lopussa. Sopimuskauden päättyessä HVK:lla on tarve uuden vastaavan, tai 
vastaavantyyppisen tuotantovarausmenettelyn hankinnasta. Hankinta perustuu 
huoltovarmuuslain (1390/1992) 13 §:ssä säädettyyn tuotantovarausjärjestelyyn. HVK:n 
tavoitteena on luoda tuotantovarauskokonaisuus, joka koostuu useista tarkoitukseen sopivista 
laitoksista, sekä yhdestä kokonaisuutta ylläpitävästä toimijasta (operaattori). Operaattorin 
kanssa HVK tekee sopimuksen sähköntuotannon tuotantovaraus -kokonaisuuden 
ylläpitämisestä, ns. palveluhankinnasta. Tavoitteena on sähkömarkkinan ulkopuolinen, 
ylimenokauden, vakaviin häiriötilanteisiin ja poikkeusoloihin tarkoitettu sähköntuotannon 
tuotantovaraus, eikä sitä käytetä sähkön hintapiikkien tasaamiseksi tai lyhyitä 
sähkönkulutuksen ja -tuotannon joustotarpeita varten. Tavoitellussa toimintamallissa 
operaattori: - suunnittelee ja kerää laitoskannan riittävällä sähköntuotantoteholla läheisessä 
yhteistyössä HVK:n kanssa - ylläpitää koko sopimuskantaa ja kehittää laitoskannan 
suorituskykyä HVK:n kanssa tehtyjen suunnitelmien mukaisesti - vastaa tuotantovarauksen 
sopimuksen mukaisesta laitosten ylläpidosta ja valmiudesta (ml. polttoainehankinnat) - toimii 
tuotantovarausta käytettäessä kokonaisuuden keskitettynä operaattorina ja 
sähkömarkkinatoimijana - ylläpitää tarvittavaa ajantasaista raportointia HVK:lle kokonaisuuden 
suorituskyvystä, kustannuksista ja kehitystarpeista Laadussa arvioidaan mm. toimittajan kykyä 
tuottaa operaattorilta tarvittava organisatorinen ja tekninen kyvykkyys huomioiden normaali- ja 
poikkeusolojen vaatimukset, sekä edellytykset integroida riittävä määrä kapasiteettia 
kokonaisuuteen. Lisäksi laadun osalta huomioidaan toimittajan kyky valtakunnalliseen, 
Suomessa sijaitsevaan kapasiteetin operointiin ja laitoskannan ylläpitoon, sekä osoitettu kyky 
toimia luotettavasti ja vastuullisesti sähkömarkkinatoimijana. Toimittajan palkkio tulee 
muodostumaan palvelun hallintaelementistä. Tarjouspyyntövaiheessa laadun painoarvo tulee 
olemaan välillä 60-70% ja hinnan painoarvo 30-40%. Laadussa tullaan arvioimaan mm. 
hajautettujen käyttö- ja kunnossapitotoimintojen laajuutta. Tavoiteltu sopimuskausi on arviolta 
yhteensä 10 vuotta. Sopimuskauden jakautuminen varsinaiseen sopimuskauteen ja optioihin 
on neuvottelun kohteena. Kyseessä on osallistumispyyntö, josta tarjouspyyntökierrokselle 
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tullaan valitsemaan enintään kolme osallistujaa. Valintakriteerit on esitetty kohdassa 
Hankinnan kohteen kriteerit. HVK voi edetä tarjouspyyntövaiheeseen vaikka osallistujia olisi 
alle kolme.
Identifiant de la procédure: 77589571-762e-4b3c-b2b4-5dae871198e2
Identifiant interne: 624516
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 65320000 Exploitation d'installations électriques
Nomenclature complémentaire (cpv): 65300000 Distribution d'électricité et services connexes, 
65410000 Exploitation d'une centrale électrique

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Pays: Finlande
Informations complémentaires: Kapasiteetin tulee sijaita Suomessa.

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2009/81/CE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché, Avis, Document unique de marché 
européen (DUME)
Corruption: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai 
valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta 
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu 
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Fraude: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten 
tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa 
henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, 
edustus- tai valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta 
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu 
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Participation à une organisation criminelle: Tarjoajalle tai henkilölle, joka on sen hallinto-, 
johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu 
rikollisjärjestön toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään 
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Tarjoajalle itselleen tai mille 
tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä 
päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai terroritoimintaan liittyvästä 
rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan 
vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Tarjoajalle itselleen tai mille 
tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä 
päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu lapsityövoiman käytöstä tai muista 
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ihmiskaupan muodoista lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai 
jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Tarjoaja on rikkonut 
ympäristölainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Tarjoaja on rikkonut 
työlainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Tarjoaja on rikkonut 
sosiaalilainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Tarjoaja on 
tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritään vääristämään kilpailua.
Faute professionnelle grave: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen liittyvään 
vakavaan virheeseen.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Tarjoajaa koskee jokin 
seuraavista tilanteista. a) on syyllistynyt väärän tiedon antamiseen poissulkemis- tai 
valintaperusteiden osalta, b) on jättänyt antamatta tällaisia tietoja, c) on toimittanut viiveellä tai 
ei lainkaan ostajan vaatimia tietoja, tai d) on yrittänyt vaikuttaa ostajan 
päätöksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi 
olla sille hankintamenettelyssä asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia 
tietoja, joilla voi olla merkittävä vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa 
koskeviin päätöksiin.
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Tarjoajan 
osallistumisesta hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Tarjoaja tai tarjoajaan liittyvä yritys on antanut ostajalle neuvoja tai muulla tavoin osallistunut 
hankintamenettelyn valmisteluun.
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Tarjoajan aikaisempia 
hankintasopimuksia tai käyttöoikeussopimuksia on irtisanottu ennenaikaisesti tai kyseisen 
aikaisemman sopimuksen yhteydessä on vaadittu vahingonkorvauksia tai määrätty muita 
vastaavia seuraamuksia.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Tarjoajan 
hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai edustus-, päätös- tai valvontavaltaa käyttävä 
henkilö on rikosrekisteristä ilmenevällä lainvoimaisella tuomiolla tuomittu törkeästä 
kirjanpitorikoksesta, työturvallisuusrikoksesta, työaikasuojelurikoksesta, työsyrjinnästä, 
kiskonnantapaisesta työsyrjinnästä, työntekijöiden järjestäytymisvapauden loukkaamisesta, 
luvattoman ulkomaisen työvoiman käytöstä, törkeästä ympäristön turmelemisesta tai törkeästä 
luonnonsuojelurikoksesta.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Tarjoaja on 
rikkonut sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyviä velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai 
ostajan maassa.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Tarjoaja on rikkonut verojen 
maksamiseen liittyviä velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.
État de cessation d’activités: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.
Faillite: Tarjoaja on konkurssissa.
Concordat: Tarjoajalla on järjestelyjä velkojien kanssa.
Insolvabilité: Tarjoajan osalta on käynnistetty maksukyvyttömyys- tai likvidaatiomenettely.
Biens administrés par un liquidateur: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai tuomioistuimen 
hallinnassa.
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Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Tarjoaja on kansalliseen 
lainsäädäntöön ja kansallisiin määräyksiin perustuen yllämainittuja tilanteita vastaavassa 
samankaltaisessa menettelyssä.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Titre: Sähköntuotannon tuotantovarauksen yhteistyökumppanin hankinta
/OSALLISTUMISPYYNTÖ
Description: HVK:n sopimus sähköntuotannon tuotantovarauksesta päättyy vuoden 2026 
lopussa. Sopimuskauden päättyessä HVK:lla on tarve uuden vastaavan, tai 
vastaavantyyppisen tuotantovarausmenettelyn hankinnasta. Hankinta perustuu 
huoltovarmuuslain (1390/1992) 13 §:ssä säädettyyn tuotantovarausjärjestelyyn. HVK:n 
tavoitteena on luoda tuotantovarauskokonaisuus, joka koostuu useista tarkoitukseen sopivista 
laitoksista, sekä yhdestä kokonaisuutta ylläpitävästä toimijasta (operaattori). Operaattorin 
kanssa HVK tekee sopimuksen sähköntuotannon tuotantovaraus -kokonaisuuden 
ylläpitämisestä, ns. palveluhankinnasta. Tavoitteena on sähkömarkkinan ulkopuolinen, 
ylimenokauden, vakaviin häiriötilanteisiin ja poikkeusoloihin tarkoitettu sähköntuotannon 
tuotantovaraus, eikä sitä käytetä sähkön hintapiikkien tasaamiseksi tai lyhyitä 
sähkönkulutuksen ja -tuotannon joustotarpeita varten. Tavoitellussa toimintamallissa 
operaattori: - suunnittelee ja kerää laitoskannan riittävällä sähköntuotantoteholla läheisessä 
yhteistyössä HVK:n kanssa - ylläpitää koko sopimuskantaa ja kehittää laitoskannan 
suorituskykyä HVK:n kanssa tehtyjen suunnitelmien mukaisesti - vastaa tuotantovarauksen 
sopimuksen mukaisesta laitosten ylläpidosta ja valmiudesta (ml. polttoainehankinnat) - toimii 
tuotantovarausta käytettäessä kokonaisuuden keskitettynä operaattorina ja 
sähkömarkkinatoimijana - ylläpitää tarvittavaa ajantasaista raportointia HVK:lle kokonaisuuden 
suorituskyvystä, kustannuksista ja kehitystarpeista Laadussa arvioidaan mm. toimittajan kykyä 
tuottaa operaattorilta tarvittava organisatorinen ja tekninen kyvykkyys huomioiden normaali- ja 
poikkeusolojen vaatimukset, sekä edellytykset integroida riittävä määrä kapasiteettia 
kokonaisuuteen. Lisäksi laadun osalta huomioidaan toimittajan kyky valtakunnalliseen, 
Suomessa sijaitsevaan kapasiteetin operointiin ja laitoskannan ylläpitoon, sekä osoitettu kyky 
toimia luotettavasti ja vastuullisesti sähkömarkkinatoimijana. Toimittajan palkkio tulee 
muodostumaan palvelun hallintaelementistä. Tarjouspyyntövaiheessa laadun painoarvo tulee 
olemaan välillä 60-70% ja hinnan painoarvo 30-40%. Laadussa tullaan arvioimaan mm. 
hajautettujen käyttö- ja kunnossapitotoimintojen laajuutta. Tavoiteltu sopimuskausi on arviolta 
yhteensä 10 vuotta. Sopimuskauden jakautuminen varsinaiseen sopimuskauteen ja optioihin 
on neuvottelun kohteena. Kyseessä on osallistumispyyntö, josta tarjouspyyntökierrokselle 
tullaan valitsemaan enintään kolme osallistujaa. Valintakriteerit on esitetty kohdassa 
Hankinnan kohteen kriteerit. HVK voi edetä tarjouspyyntövaiheeseen vaikka osallistujia olisi 
alle kolme.
Identifiant interne: 624516

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 65320000 Exploitation d'installations électriques
Nomenclature complémentaire (cpv): 65300000 Distribution d'électricité et services connexes, 
65410000 Exploitation d'une centrale électrique

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
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Pays: Finlande
Informations complémentaires: Kapasiteetin tulee sijaita Suomessa.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 120 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Tavoiteltu sopimuskausi on arviolta yhteensä 10 
vuotta. Sopimuskauden jakautuminen varsinaiseen sopimuskauteen ja optioihin on 
neuvottelun kohteena.

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
L'achat public innovant: Les travaux, fournitures ou services faisant l’objet du marché sont 
nouveaux ou sensiblement améliorés par rapport à d’autres travaux, fournitures ou services 
déjà présents sur le marché.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché, Avis, Document unique de marché 
européen (DUME)
Critère: Chiffre d'affaires annuel moyen
Description du critère de sélection: Tarjoajan liikevaihdon on tullut olla vähintään 50 miljoonaa 
euroa tarjousta edeltävällä kahdella tilikaudella.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre maximal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Laatu
Description: Laadun painoarvo 100%.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Date limite de demande d’informations complémentaires: 02/10/2026 09:00:00 (UTC+00:00) 
Heure de l'Europe occidentale, GMT
Adresse des documents de marché: https://tarjouspalvelu.fi/huoltovarmuuskeskus?
id=624516&tpk=9d42bc5a-6700-4820-8e9e-5a36137a6344

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 

https://tarjouspalvelu.fi/huoltovarmuuskeskus?id=624516&tpk=9d42bc5a-6700-4820-8e9e-5a36137a6344
https://tarjouspalvelu.fi/huoltovarmuuskeskus?id=624516&tpk=9d42bc5a-6700-4820-8e9e-5a36137a6344
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Indication obligatoire de la sous-traitance: La part du marché que le soumissionnaire a l’
intention de sous-traiter
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://tarjouspalvelu.fi/huoltovarmuuskeskus?
id=624516&tpk=9d42bc5a-6700-4820-8e9e-5a36137a6344
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: finnois
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 19/10/2026 09:00:00 
(UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Sovitaan sopimuksella.
Un accord de confidentialité est requis: oui
Arrangement financier: Sovitaan sopimuksella.
Sous-traitance: 
Le contractant doit indiquer tout changement de sous-traitant(s) au cours de l’exécution du 
marché.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Markkinaoikeus
Description des délais d'introduction des procédures de recours: PuTu-lain 15 kohdan mu

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Huoltovarmuuskeskus
Numéro d’enregistrement: 0202419-6
Adresse postale: Aleksanterinkatu 48 A
Ville: Helsinki
Code postal: 00100
Subdivision pays (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Pays: Finlande
Point de contact: Huoltovarmuuskeskus
Adresse électronique: kirjaamo@nesa.fi
Téléphone: +358 295051000
Adresse internet: http://www.huoltovarmuuskeskus.fi
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Markkinaoikeus
Numéro d’enregistrement: 3006157-6
Adresse postale: Radanrakentajantie 5
Ville: Helsinki

https://tarjouspalvelu.fi/huoltovarmuuskeskus?id=624516&tpk=9d42bc5a-6700-4820-8e9e-5a36137a6344
https://tarjouspalvelu.fi/huoltovarmuuskeskus?id=624516&tpk=9d42bc5a-6700-4820-8e9e-5a36137a6344
mailto:kirjaamo@nesa.fi
http://www.huoltovarmuuskeskus.fi
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Code postal: 00520
Subdivision pays (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Pays: Finlande
Adresse électronique: markkinaoikeus@oikeus.fi
Téléphone: +358 295643300
Adresse internet: https://www.markkinaoikeus.fi
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Hansel Oy (Hilma)
Numéro d’enregistrement: FI09880841
Adresse postale: Mannerheiminaukio 1a
Ville: Helsinki
Code postal: 00100
Subdivision pays (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Pays: Finlande
Point de contact: eSender
Adresse électronique: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Téléphone: 029 55 636 30
Adresse internet: http://hankintailmoitukset.fi
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 2b1af3c5-5861-40a0-84fa-238a38391831  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 18
Date d’envoi de l’avis: 17/09/2026 09:48:10 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Date et heure de transmission de l'avis (eSender): 17/09/2026 09:48:12 (UTC+00:00) Heure 
de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: finnois
Numéro de publication de l’avis: 644736-2026
Numéro de publication au JO S: 181/2026
Date de publication: 18/09/2026
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